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1 Cetiri zavrtnja tipa "A"
(1 Kabl za povezivanje

[d Cevi: Strana za gas
Strana za te€nost
(Pogledajte knjizicu sa
podacima o uredaju)

[ Izolacioni materijali

[d Dodatna odvodna cev

[ Libela

(1 Odvija¢

(1 Elektriéna busilica

[J Burgija za vadenje jezgra

[1d Komplet alata za spajanje
cevi

(d Navedeni moment kljucevi
(razli¢iti, u zavisnosti od broja
modela)

([ Kljug.......Poluspojka

1 Casa vode
1 Odvijac

(1 Sestougaoni kiju¢

[ Detektor curenja gasa
(d Vakuum pumpa

[J Razdelnik manometra

(d Korisni¢ko uputstvo
(1 Termometar
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Osobine

l Osobine
[Tip CEA/CFA]

Kontrolna tabla

. Ispustanje vazduha

Daljinski upravija¢

Filter za vazduh

Ulaz za vazduh

[Tip CEU/CFU]

Ulaz za vazduh

Filter za vazduh
(Kod ulaza za vazduh)
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Mere predostroZnosti

l Mere predostroznosti

Da biste sprecili povrede korisnika i drugih lica, ili oSte¢enja imovine, morate slediti ova uputstva:
Bl Nepravilno koris¢enje usled nepostovanja uputstava moze da izazove povrede ili Stetu. Stepen oz-
biljinosti klasifikovan je po slede¢im oznakama.

A\ UPOZORENJE Ovaj simbol ukazuje na moguénost smrtnog ishoda ili ozbiline povrede.

A OPREZ

Ovaj simbol ukazuje samo na mogucnost povrede ili oStecenja imovine.

B Znacenja simbola kori§¢enih u ovom priru¢niku prikazana su ispod.

O

Nikako nemojte raditi ovo.

Obavezno sledite uputstva.

e )
(_4AUPOZORENJE )

B Montaza

Nemoijte koristiti preki-
dac koji je ostecen ili
je nizeg napona. Ovaj
uredaj koristite u za to
predvidenom strujnom
kolu.

* Postoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Cvrsto postavite ploéu
i poklopac kontrolne
kutije.

* Postoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Za radove sa strujom
se obratite distribu-

teru, prodavcu, kvalifi-
kovanom elektri¢aru ili
ovlaséenom servisnom

centru.

* Nemojte rasklapati niti
popravljati uredaj. Po-
stoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Uvek instalirajte na-
mensko kolo i preki-
dac.

* Nepravilno postavljanje
kablova moze da iza-
zove pozar ili strujni
udar.

Uvek uzemljite uredaj.

* Postoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Koristite prekidac ili
osigura¢ odgovaraju-
¢eg napona.

* Postoji rizik od poZara ili
strujnog udara.
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Mere predostroznosti

Nemojte menjati niti
produzavati kabl za na-
pajanje.

* Postoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Za montazu se uvek
obratite distributeru ili
ovlaséenom servisnom
centru.

* Postoji rizik od pozara,
strujnog udara, eksplo-
Zije ili povrede.

Ne ukljuéujte prekidac ili napajanje
u uslovima kada su prednja plo¢a,

orman, gornji poklopac ili poklopac
kontrolne kutije skinuti ili otvoreni.

+ U suprotnom, moze doéi do pozara,
strujnog udara, eksplozije ili smrtnog

ishoda.
Bl Rad

Nemoijte instalirati,
uklanijati ili ponovo in-
stalirati jedinicu sami
(odnosi se na kupca).

* Postoji rizik od pozara,
strujnog udara, eksplo-
zije il povrede.

Ne postavljajte uredaj
na neispravno postolje
za montazu.

* To moze da izazove po-

vrede, nezgode ili oSte-
¢enja na uredaju.

Vodite racuna prilikom
raspakivanja i montaze
uredaja.

* Ostre ivice mogu da iza-
zovu povrede. Posebno
vodite rauna o ivicama
kucita i krilcima na kon-
denzatoru i isparivacu.

Vodite raduna da se
stanje prostora na
kojem vrSite postavlja-
nje vremenom ne po-
gorsava.

* U slucaju obruSavanja

podnoZja, klima uredaj
moze da padne zajedno
sa njim i dovede do oste-
¢enja imovine, kvara ure-
daja i fizickih povreda.

Upotrebite vakuum pumpu ili inertni
gas (azot) prilikom obavljanja testa
curenja i ispustanja vazduha. Ne-
mojte da komprimujete vazduh ili ki-

seonik i ne koristite zapaljive
gasove. U suprotnom, moze do¢i do
pozara ili eksplozije.

* Postoji rizik od smrtnog ishoda, po-
vrede, pozara ili eksplozije.

Nemojte ostavljati
klima uredaj da dugo
radi u uslovima velike
vlaznosti vazduha ili
kada su vrata ili prozor
otvoreni.

Vodite racuna da se
kabl za napajanje ne iz-
vuce ili osteti tokom
rada.

* Moze do¢i do kondenzo- « Postoji rizik od poZara ili

vanja vlage i vlazenja ili
oStecenja namestaja.

strujnog udara.

Nemojte stavljati nista
preko kabla za napaja-
nje.

* Postoji rizik od pozara ili

strujnog udara.

Priruénik za Montazu 5



Mere predostroznosti

Tokom rada nemoijte
prikljucivati ili izvla€iti
utika¢ napajanja.

* Postoji rizik od pozara ili
strujnog udara.

Nemojte dozvoliti da
voda dospe do elektri¢-
nih delova.

* Postoji rizik od poZara,
kvara uredaja ili strujnog
udara.

Kada postoji curenje
zapaljivog gasa, isklju-
¢ite dovod gasa i otvo-
rite prozor radi
ventilacije pre nego Sto
ukljucite uredaj.

* Nemojte koristiti telefon
ili ukljucivati i iskljucivati
prekidace. Postoji rizik
od eksplozije ili poZara.

Tokom rada, ne otva-
rajte usisnu resetku
uredaja. (Ne dodirujte
elektrostaticki filter ako
ga jedinica ima.)

* Postoji rizik od fizi¢kih
povreda, strujnog udara
ili kvara uredaja.

S vremena na vreme provetrite ure-
daj kada radi istovremeno kada i

Sporet i sl.

* Postoji rizik od poZara ili strujnog

udara.

Nemojte dodirivati (ko-
ristiti) uredaj mokrim
rukama.

* Postoji rizik od poZara ili

strujnog udara.

------

koristiti zapaljive ga-
sove ili zapaljive mate-
rije u blizini uredaja.

* Postoji rizik od pozara ili

kvara uredaja.

Ako se Euje neki neobi-
¢an zvuk, oseca miris
ili iz uredaja izlazi dim.
Iskljucite prekidac ili iz-
vucite kabl za napaja-
nje.

* Postoji rizik od strujnog

udara ili pozara.

Kada se uredaj natopi
vodom (u poplavi ili
upadne u vodu), obra-
tite se ovlaséenom ser-
visnom centru.

* Postoji rizik od pozara ili

strujnog udara.

Nemojte ostavljati gre-
jalicu ili druge aparate
u blizini kabla za napa-
janje.

* Postoji rizik od poZara i

strujnog udara.

Nemoijte koristiti uredaj
u hermeticki zatvorenoj
prostoriji dugo vre-
mena.

* MozZe doci do manjka ki-

seonika.

Zaustavite uredaj i zat-
vorite prozor u sluéaju
oluje ili uragana. Ako je
moguce, sklonite ure-
daj dalje od prozora
pre dolaska uragana.

* Postoji rizik od o$tece-

nja imovine, kvara ure-
daja ili strujnog udara.

Vodite racuna da voda
ne prodre u ureda;j.

* Postoji rizik od pozara,
strujnog udara ili oStece-
nja uredaja.

Prilikom ¢iSéenja ili odrzavanja ure-
daja, iskljucite napajanije.

* Postoji rizik od strujnog udara.
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Mere predostroZnosti

Kada uredaj ne planirate da koristite ~ Vodite rauna da niko ne nagazi

duze vreme, izvucite kabl za napaja-
nje ili iskljucite prekidac.

* Postoji rizik od ostecenja uredaja ili
kvara, il nenamernog uklju¢ivanja.

daja.

~

H Montaza

spoljnu jedinicu ili padne na nju.

* Moze doci do povrede i oStecenja ure-

p
(_ AAOPREZ )

Uvek proverite da
nema curenja gasa
(rashladnog sredstva)
nakon montaze ili po-
pravke uredaja.

* Nizak nivo rashladnog
sredstva moze dovesti
do kvara uredaja.

Nemojte instalirati ure-
daj na mestima gde bi
buka ili vreo vazduh iz
spoljne jedinice mogli
da smetaju ljudima u
okolini.

* To moze da izazove pro-

blem sa vaSim suse-
dima.

Ml Rad

Montirajte odvodno

Prilikom montaze ure-

crevo da obezbedite da  daja, vodite racuna o

se voda pravilno
odvodi.

* Lo$ spoj moze dovesti
do curenja vode.

Za podizanie ili tran-
sport uredaja, potre-
bno je dvoje ili vise
ljudi.

« Vodite ratuna da ne
dode do povrede.

nivelisanju.

* Da biste izbegli vibracije
ili curenje vode.

Nemojte montirati ure-
daj na mestu gde ¢e
biti direktno izlozen
morskom vetru (sa ka-
pljicama slane vode).

* To moze da izazove koro-
ziju uredaja. Korozija, na-
ro¢ito na krilcima
kondenzatora i ispari-
vaca, mozZe da izazove
kvar uredaja ili neefika-
san rad.

Ne izlazite kozu direk-
tno hladnom vazduhu
tokom duzeg vremen-
skog perioda. (Ne se-

dite na putu vazdusne
struje.)

+ To moze Skoditi vaSem
zdravlju.

Nemoijte koristiti uredaj
za posebne namene,
poput konzerviranja
hrane, umetnickih dela
itd. To je korisnicki
klima uredaj, a ne prec-
izni rashladni sistem.

* Postoji rizik od oStece-
nja ili gubitka imovine.

Nemojte blokirati usi-
sni ili ispusni otvor za
vazduh.

* To mozZe izazvati kvar
uredaja.

Priruénik za Montazu 7



Mere predostroznosti

Za CiScenje koristite
meku krpu. Nemojte
koristiti grube deter-
dzente, razredivace i sl.

* Postoji rizik od pozara,
strujnog udara ili oStece-
nja plasticnih delova
uredaja.

Filter uvek postavljajte
na bezbedan nagin. Fil-
ter Cistite svake dve
nedelje ili €eSce ako je
potrebno.

+ Zaprljan filter smanjuje
efikasnost klima uredaja
i moze izazvati kvar ili
oSteCenje uredaja.

Koristite stabilnu sto-
licu ili merdevine prili-
kom ¢iscenjaiili
odrzavanja uredaja.

* Potrudite se da izbe-
gnete povrede.

Ako vam tecnost iz baterija dospe
na kozu ili odeéu, dobro ih isperite
¢istom vodom. Nemojte koristiti da-
ljinski ako su baterije iscurele.

* Hemikalije u baterijama mogu izazvati
opekotine ili drugu opasnost po zdrav-

lje.

Nemojte dodirivati me-
talne delove uredaja
kada uklanjate filter za
vazduh. Veoma su ostri!

* Postoji rizik od povrede.

Nemojte gurati ruke ili
predmete u usisni ili
ispusni otvor vazduha
tokom rada uredaja.

* Ima oétrih i pokretnih
delova koji mogu izaz-
vati povrede.

Zamenite sve baterije u
daljinskom upravljacu
novim baterijama istog
tipa. Nemojte kombino-
vati nove i stare bate-
rije razli¢itih vrsta.

* Postoji rizik od poZzara ili
eksplozije.

lje.

Nemojte gaziti po ure-
daju niti stavljati nesto
na njega. (spoljne jedi-
nice)

* Postoji rizik od povrede |
kvara uredaja.

Nemojte da pijete vodu
koja se ispusti iz ure-
daja.

* Nije higijenski ispravna i
moze izazvati ozbiljne
zdravstvene probleme.

Nemoijte dopunjavati ili
otvarati baterije.
Nemojte bacati baterije
u vatru.

* Mogu da izgore ili
eksplodiraju.

Ukoliko progutate teénost iz bate-
rija, operite zube i potrazite pomo¢
lekara. Nemojte koristiti daljinski
ako su baterije iscurele.

+ Hemikalije u baterijama mogu izazvati
opekotine ili drugu opasnost po zdrav-

8 muLTi V. Unutrasnja jedinica



Montaza

l Montaza
Izbor najbolje lokacije

Unutrasnja jedinica

Instalirajte klima uredaj na mesto koje zadovoljava

sledeée uslove.

+ Mesto koje bez teSko¢a moze da podnese teZinu
preko Cetiri puta ve¢u od teZine unutrasnje jedinice.

+ Treba da bude dostupno dovoljno prostora za pregled
jedinice, kao na slici prikazanoj na desnoj strani.

+ Mesto na kojem Ce uredaj biti nivelisan.

* Mesto treba da bude pogodno za lako povezivanje
unutra$nje jedinice sa spoljnom jedinicom.

* Mesto na kojem je jedinica montirana ne treba da
bude pod uticajem elektriénih smetniji.

+ Mesto na kojem ¢e cirkulacija vazduha u prosto-
riji biti dobra.

+ U blizinu uredaja ne treba stavljati nikakav izvor
toplote ili pare.

|

Prostor za servisiranje =8
. . . . &> Smer protoka

Izaberite mesto za montazu koje zadovoljava sle- vazduha  |475 i
dece uslove i sa kojim je kupac saglasan. 100l Prednja strana 100 il K
+ Mesto na kojem je pod dovolino évrst da izdrzi vise vise

tezinu unutrasnje jedinice. 1000 il 150 |Smervesia
« Mesto na kojem pod nije pod zna¢ajnim nagibom. vise vige | vazduha
+ Mesto na kojem nista ne spre¢ava strujanje vazduha.

« Mesto na kojem je mogué odgovarajuéi odvod Podnozje
kondenzata.

+ Mesto na kojem je moguce obezbediti dovoljno
slobodnog prostora za montazu i odrzavanje.

+ Mesto na kojem nema moguénosti da dode do
curenja zapaljivog gasa.

+ Mesto gde je moguce obezbediti optimalnu distri-
buciju vazduha.

+ Mesto gde je u okviru dozvolienog ograni¢enja moguce
postavljanje cevi izmedu unutrasnje i spoljne jedinice
(Pogledajte priruénik za montazu spoljne jedinice.)

+ Smestite unutrasnju i spoljnu jedinicu, kabl napa-
janja i oZiCenje prenosa na udaljenost od naj-
manje 1m od TV i radio aparata da biste sprecili
izoblienje slike i statiku. (U zavisnosti od tipa i
izvora elektri€nih talasa, statika se moze Cuti i sa
razdaljine ve¢e od 1 m.)

[
g

>
(=
©

o [VAZNO]
(Jedinica: mm) Ostavite dovoljno prostora za ulazak vazduha i
Tip A B odrzavanje.
Tip CEU 788 1080
Tip CFU 1066 1358

Priruc¢nik za Montazu 9



Montaza

( Noseéi zavrtanj )

« Postavljanje rupa za pri¢vr§civanje na zid.

(Jedinica : mm)

Kapacitet(Btu/h) A
CE 858
CF 1136

1. Za montiranje upotrebite nosa¢ za montazu.
Proverite da li je zid dovoljno &vrst da izdrzi
tezinu jedinice. Ukoliko postoiji rizik, ojacajte zid
pre montaze jedinice.

2. Jedinica zahteva najmanje 100 mm slobodnog
prostora sa donje strane za ulazak vazduha. Ta-
kode, obezbedite da, kada je montirana, jedinica
stoji ravno tako da se odvod odvija bez zastoja.
Ukoliko je pod nagibom, mozZe doéi do curenja
vode.

3. U zavisnosti od stanja zida, zvuk koji nastaje
tokom rada moze biti glasniji.

( Kako otvoriti/zatvoriti prednju ploéu )

+ Kako otvoriti/zatvoriti prednju plocu
(1) Otvorite poklopac kontrolne table (Sa leve i
desne strane)
(2) Uklonite zavrtnje (Sa leve i desne strane)
(3) Podignite prednju plocu jedinice
+ Da biste je zatvorili, postupak izvrsite obrnu-
tim redosledom.

198

270

Ll

(Jedinica : mm)

W/

/A
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Montaza

Kako povezati ozi¢enje

Uklonite poklopac kutije sa elektriénim delovima i spojite oZiCenje.

a

iE

il
[1H

i

i

Ozic¢enje uzemljenja napajanja

Povezivanje ozicenjem

(Spoljno ozi¢enje)

Ozi¢enje prenosa
(Spoljno ozi¢enje)

Povetzite Zice u prikljutke na kontrolnoj tabli, jednu po jednu, kao $to je predvideno za povezivanje

spoljne jedinice.

« Vodite ra¢una da boja zica na spoljasnjoj jedinici i broj priklju¢aka bude isti kao na unutrasnjoj jedi-

nici.

Prikljuénica unutrasnje jedinice Prikljuénica unutrasnje jedinice

®

1(L) [ 2(N) 3 [ 4

Spolina jedinica

Unutradnja jedinica

Centralni upravlja¢

Spoljna

sobu]so0u

DU \ DU INTERNET‘SUVH‘SUVIZ‘GND‘ 12V | jedinica

Eam—

]

UNUTRASNJI ULAZ NAPAJANJA

ZELENAZUTA

A UPOZORENUJE : Proverite da zavrtnji na priklju€cima nisu labavi.

A OPREZ : Kabl za napajanje povezan sa jedinicom mora biti odabran u skladu sa
sledeé¢im specifikacijama

Priruénik za Montazu 11



Montaza

( TOPLOTNA IZOLACIJA )

1. Koristite materijal za toplotnu izolaciju koji ima Traka za zatezanje
odli¢nu otpornost na toplotu (preko 120°C) za (dodatna oprema)
cevi rashladnog sistema.

2. Mere predostroZnosti u uslovima visoke vlaznosti vazduha:

Ovaj klima uredaj je testiran u skladu sa ,ISO uslovima sa ISR | e
o . . oIl Cevi za rashladno
maglom* i potvrdeno je da sve u skladu sa standardima. Unutragnja S e | sredstvo
Medutim, ako se koristi duze vreme u uslovima visoke jedinica
vlaZnosti vazduha (temperatura kondenzovanja: visa od Termalni izolator
(dodatna oprema)

23°C), moguce je da ¢e padati kapljice vode. U tom slucaju,

dodajte materijal za toplotnu izolaciju prema slede¢em pos-

tupku:

+ Materijal za toplotnu izolaciju koji treba pripre-
miti... EPDM (Etilen propilen dien metilen)-otpo-
ran na temperature preko 120°C.

+ Dodajte izolaciju debljine preko 10mm u uslo- Izolacija 28 opremi

vima velike vlaznosti vazduha. (dodatna oprema)
(Za cevi za gas)

Izolacija za opremu
(dodatna oprema)

(Za cevi za te¢nost)

~+——— Cev za tecnost

Posto pregledate spojeve cevi za gas i uverite se da Klema (6)

nema curenja gasa, obavezno izolujte spojeve izolacijom (4 dodatna oprema)
za opremu prilozenom u dodatnoj opremi u skladu sa sli-

kom. (Pricvrstite oba kraja klemama)

Sistem odvodnih cevi

+ Odvodna cev mora imati pad nadole (1/50 do 1/100): vodite raduna da ne savijate cev nagore-nadole
da biste sprecili protok vode u suprotnom smeru.

* Prilikom povezivanja odvodnih cevi, vodite raCuna da ne primenite prekomernu silu na drenazni otvor
na unutrasnjoj jedinici.

+ Spoljni pre¢nik spoja odvodne cevi na unutradnjoj jedinici je 21 mm.

Materijal za cevi: cevi 25 mm i oprema za cevi od polivinil hlorida

+ Obavezno postavite toplotnu izolaciju odvodne cevi

Toplotni izolacioni materijal: Polietilenska pena debljine ve¢e od 10 mm.

+ Ako ka jednoj tacki usmeravate viSe odvodnih cevi, montirajte ih prema dole prikazanom postupku.

Ltl U,thl uﬁ(ﬂ LIl

Pad nadole pod nagibom od /
najmanje 1/100

+ Kada je rad na cevima zavrsen, proverite da li se odvod odvija bez zastoja.
+ Obavezno izolujte sve unutradnje jedinice.

12 muLmt V. Unutrasnja jedinica



Montaza

OPREZ:

Nakon potvrdivanja navedenih uslova, pripremite kablove na sledeéi nacin:

1) Obavezno uvek imajte posebno napajanje specijalizovano za klima uredaj. $to
se tice nacina povezivanja zica, pratite dijagram za napajanje koji se nalazi sa
unutrasnje strane poklopca kontrolne kutije.

2) Izmedu izvora napajanja i jedinice postavite prekida¢ za napajanje.

3) Zavrtnji koji se koriste za priévrséivanje ozi¢enja u kuéistu sa elektro opre-
mom mogu da postanu labaviji usled vibracija koje jedinica trpi tokom tran-
sporta. Proverite ih i uverite se da li su ¢vrsto zategnuti. (Ako su se olabavili,
moze doc¢i do nagorevanja ozi¢enja.)

4) Specificiranje izvora napajanja
5) Proverite da li je elektriéno napajanje dovoljno jako.

6) Vodite ra€una da pocetni napon bude odrzavan na nivou viSem od 90 proce-
nata od predvidenog napona oznacenog na identifikacionoj plogici.

7) Proverite da li je debljina kabla onolika koliko je navedena u specifikaciji za
izvor napajanja. (Narocito obratite paznju na odnos duzine i debljine kabla.)

8) Obavezno postavite prekida¢ za propustanje uzemljenja na mokrim ili viaznim
mestima.

9) Usled pada napona moze do¢i do sledeéih problema:
« Vibriranja magnetnog prekidaca, oSte¢enja kontaktne tacke, izbacivanja osiguraca,
prekida normalnog rada uredaja za zastitu od preopterecenja.
» Kompresor nije priklju¢en na pravilno po¢etno napajanje.

PRIMOPREDAJA

Pomocu korisni¢kog uputstva, obugite kupca za postupke koriséenja i odrzavanja.
(CiS¢enje filtera za vazduh, kontrola temperature, itd.)

Priru¢nik za Montazu 13
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Podesavanje DIP prekidace

1. Unutrasnja jedinica

Funkcija Objasnjenje Podesavanje iskljuéeno |PodeSavanje ukljuceno Podrazumevano
SW1 | Komunikacija | Nije primenijivo (Podrazumevano) - - Iskljuéeno
SW2 | Ciklus Nije primenljivo (Podrazumevano) - - Iskljuc¢eno
SW3 Upravijanje gru-|izbor glavpe !Illpomocne Glavna Pomocni |Iskljueno
pom kontrolne jedinice
Izbor zi€nog/bezi¢nog da-
SWa Rezim suvog |lzbor rezima suvog liinskog uRravI]aca ili ma- Automatsko [Iskjuseno
kontakta kontakta nualnog ili automatskog
rezima rada
SW5 | Montasa Neprekidan rad venti-| Isklju€ivanje neprekidnog ) Iskjueno
latora rada
SW6 | Povezivanie grejaca | Nije primenljivo - - Iskljuéeno
Povezivanje Izbor povezivanja s N .
; . IskljuCivanje povezivanja Radi
ventilatora ventilatora
SW7 Izbor krilca I;bor krjlca sa gor- Krilca sa gornje + donje Samq krilca sa IsKljuceno
(Konzola) nje/donje strane strane gornje strane
Izbor podrugja Izbor tropskog po- Opéti model Tropski model
drucja
SW8 | Ostalo Rezervni - - Isklju¢eno
e 7
A\ OPREZ
Za modele Multi V, DIP prekidaéi 1, 2, 6 i 8 moraju biti postavljeni u ISKLJUCENI polozaj.
& J

2. Spoljna jedinica

U sluéaju da uredaji zadovoljavaju specificne uslove, ,Automatsko adresiranje“ moze da po¢ne auto-
matski sa poboljSanom brzinom, okretanjem DIP prekidaca br. 3 spoljasnje jedinice i resetovanjem na-

pajanja.

% Specificni uslovi:

- Sva imena unutrasnjih jedinica su ARNU****4,
- Serijski broj Multi V super IV (spoljne jedinice) je posle oktobra 2013.

DIP prekida¢ 7 segmenata

Stampana ploéa
spoljasnje jedinice

LULLLLL

_—

1 2 3 4

LTIRLLL

5 e 7T 12 3

4 5 & 7T

DIP prekida¢ spoljasnje jedinice

14 muLm1 V. Unutrasnja jedinica
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Podesavanje upravljanje

1. Upravljanje grupom 1
M Ziéni daljinski upravljaé 1 + standardne unutrasnje jedinice

LGAP mrezni sistem

s
7

4t 4L [ 7 -
77 77 v ﬂ
3 = =& — GND
___ By L e
Glavna I | Pomoéni -Pomoénl e Pomocn| Signal
S— z = - | | 2V

| N N\ N7

Poruka o gresci na displeju Izmedu unutrasnjih jedinica povezite samo
kablove serijskog signala i uzemljenja.

Glavna
e

M DIP PREKIDAC NA STAMPANOJ PLOCI

@ Podesavanje glavne jedinice @ Podesavanje pomo¢ne jedinice
- Broj 3 Iskljuéeno - Broj 3 Ukljuéeno

DIP prekidaé¢ unutrasnje jedinice

Neki uredaji nemaju DIP prekida¢ na Stampanoj plo¢i. Moguce je podesiti unutrasnje jedinice na glavnu
ili pomoénu putem beZi¢nog daljinskog upravlja¢a umesto pomocu DIP prekidaca.
Za detalje ovog podeSavanja, pogledajte priruénik beZiénog daljinskog upravljaca.

1. Moguce je povezati do 16 unutrasnjih jedinica (maks.) na jedan zi¢ni daljinski upravljaé.
Podesite samo jednu unutrasnju jedinicu kao glavnu, a ostale kao pomoéne.

2. Moguce je povezati sa svakim tipom unutrasnje jedinice.

3. Moguce je istovremeno koristiti bezi¢ni daljinski upravljac.

4. Moguce je povezati se sa suvim kontaktom i centralnim upravljaéem istovremeno.
- Glavna unutradnja jedinica moze da prepozna samo suvi kontakt i centralni upravljac.

5. U sluéaju da dode do bilo kakvih greSaka na unutrasnjoj jedinici, Sifra greSke je prikazana
na zicnom daljinskom upravljacu.
Moguce je kontrolisati druge unutrasnje jedinice sem jedinica s greSkom.

Priruénik za Montazu 15
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# Od februara 2009. godine, moguée je povezati unutrasnje jedinice.
s Ako ne podesite glavnu/pomoéne jedinice, moZze doéi do kvara.

s Kod upravljanja grupom, moguce je koristiti sledece funkcije.c
- Izbor rada, zaustavljanja ili reZima
- Pode$avanja temperature i provera sobne temperature
- Trenutna promena vremena
- Kontrola brzine protoka (Visoka/Srednja/Niska)
- Pode$avanja rezervacije
Nije moguce koristiti neke funkcije.

2. Upravljanje grupom 2
M Ziéni daljinski upravljaéi + Standardne unutrasnje jedinice

LGAP mrezni sistem

2L
77

# vy \ e
=) — — GND

Glavna FPomoéni [ SIECTEEETEEEER Pomoéni Signal

Z= - - |

N IN\____7

Nemojte povezivati serijski
kabl od 12V
Poruka o gresci na
displeju

Glavna . Pomoéni

¥ Moguce je kontrolisati 16 unutrasnjih jedinica (maks.) putem glavnog Ziénog daljinskog
upravljaca.
¢ Osim toga, sve ostalo je isto kao kod Upravljanja grupom 1.

16 murLm1 V. Unutrasnja jedinica
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3. Upravljanje grupom 3
B Kombinovano povezivanje unutrasnjih jedinica i jedinice za dovod svezeg vazduha

LGAP mrezni sistem

s
77

A w7 #_\
— ™ EFElL—ow
‘ Glavnaljedinica zatdovod 10¢na jedinicayza [CTEVAEL = Pomoéni Signal
\‘ . svezeg vazduha' dovod,svezeg vazduhal 3 / \\ “ —— 1oV
; N N
Poruka o gresci na displeju Poruka o gresci na displeju

Glavna
we@

s U slucaju povezivanja sa unutrasnjim jedinicama i jedinicom za dovod sveZeg vazduha, odvo-
jite jedinicu za dovod svezeg vazduha standardnim jedinicama. (N, M < 16) (Jer je podeSavanje
temperature razliclito.)

A

sk Osim toga, sve ostalo je isto kao kod Upravljanja grupom 1.

tandard

* FAU: Jedinica za dovod svezeg vazduha
Standard: standardna unutrasnja jedinica

Priruénik za Montazu 17
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4. 2 Daljinski upravlja¢
M Ziéni daljinski upravlja¢ 2 + unutrasnja jedinica 1

LGAP mrezni sistem

. . Lo
—— y o ey —
y7i - s
7 :

s 7

L4 L4 \
. Eel| — oo
SN Pomo¢ni PomocEl. ............. Pomocnl Signal
_ Glavna <+ z | — 12V

N VN /\_/

oruka o gresci na displeju ™

@
jo @

Glavna Pomo¢ni

1. Moguce je spojiti dva zi¢na daljinska upravljac¢a (maks.) sa jednom unutra$njom jedini-
com.
Podesite samo jednu unutrasnju jedinicu kao glavnu, a ostale kao pomo¢ne.
Podesite samo jedan Zi¢ni daljinski upravlja¢ kao glavni, a ostale kao pomocéne.

. Svaki tip unutradnje jedinice je moguée povezati sa dva daljinska upravljaca.

. Moguce je istovremeno koristiti beziéni daljinski upravljac.

. Moguce je povezati se sa suvim kontaktom i centralnim upravlja¢em istovremeno.

. U slucaju da dode do bilo kakvih gresaka na unutrasnjoj jedinici, Sifra greske je prika-
zana na Ziénom daljinskom upravljacu.

6. Nema ogranicenja za funkcije unutrasnijih jedinica.

a b~ OWDN
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5. Dodatna oprema za podesavanje upravljanja grupom
Moguce je podesiti upravljanje grupom pomoc¢u dolenavedene dodatne opreme.

Unutrasnja jedinica 2 EA + Ziéni daljinski upravljaé

Unutrasnja jedinica 1 EA + Ziéni daljinski upravljaé 2EA

3 PZCWRCG3 kabl koris¢en za povezivanje

%)) Pomoéni

\ 4

(\‘
|
| PZCWRC 63

|

../ Glavna

3 PZCWRC2 kabl, koris¢en za povezivanje

PZCWRC2

74

i
He@

o
He@

Glavna Pomoéni

A OPREZ

+ Primenite potpuno oklopljeni nezapaljivi vod u sluéaju da lokalni zakoni o izgradnji zahtevaju upo-

trebu plenum kabla.
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)
Serijski broj

Kombinovanje funkcija

A: Osnovna funkcija L: Neo Plazma (Zidna)

C: Plazma (kaseta za plafon)

G: Niski staticki K: Visoko osetljivo na toplotu

U: Podno stojeci bez kuéista

SE/S8 - R: Ogledalo V: Srebrma B: Plava (ART COOL tip boja na kontrolnoj tabli)
SF-E:Crvena V:Srebrna G:Zlatna 1:Kiss (Menja se u zavisnosti od svetlosti)

Q: Konzola Z: Jedinica za dovod sveZeg vazduha
Naziv Sasije

Elektri¢ne vrednosti

1:10, 115V, 60Hz 2:1@, 220V, 60Hz

6:10, 220 - 240V, 50Hz 7:1@, 100V, 50/60Hz
3:10@, 208/230V, 60Hz G:10, 220 - 240V, 50Hz/1Q, 220V, 60Hz

Ukupni kapacitet hladenja u Btu/h

Npr.) 5,000 Btu/h —'05' 18,000 Btu/h — '18'

Kombinacija invertorskog tipa i pumpe koja sluzi samo za hladenje ili grejanje.
N: AC invertor i H/P (grejanje/pumpa) V: AC invertor i C/O (hladenje/pumpa)

U: DC invertor i H/P i C/O (grejanje/pumpa) (hladenje/pumpa)

mMuLTIV. sistem sa unutra$njom jedinicom koji koristi R410A
s LGETA:U npr.) URN

Emisija buke koja se prenosi vazdusnim putem

Zagadenje bukom koju emituje ovaj uredaj na A-nivou je ispod 70 dB.
** Nivo buke mozZe da varira, u zavisnosti od lokacije.

Navedene vrednosti se odnose na nivo buke i ne predstavljaju nuzno bezbedne nivoe u pogledu rada.
Premda postoji korelacija izmedu nivoa emisije i nivoa izlozenosti, oni se ne mogu pouzdano koristiti da
bi se utvrdilo da li je potrebno preduzeti dodatne mere predostroznosti ili ne. Faktor koji uti¢e na stvarni
nivo izloZzenosti radne snage obuhvata karakteristike radne prostorije i ostale izvore buke, tj. broj ko-
mada opreme i ostalih pratecih procesa i duzinu perioda tokom koga je operater izlozen buci. Dozvo-
lieni nivoi izlaganja takode mogu da variraju od jedne zemlje do druge. Ove informacije ¢e, medutim,
omoguciti korisniku opreme da napravi bolju procenu opasnosti i rizika.

Graniéna koncentracija ‘

Grani€na koncentracija je granica koncentracije gasa freona pri ¢emu se mogu preduzeti nepo-
sredne mere ukoliko dode do curenja rashladnog sredstva, a da pri tom ne dode do povreda ljudi.
Grani¢na koncentracija se izraZzava u jedinicama od kg/m?® (teZina gasa freona po jedinici zapremine
vazduha) radi lakSeg izraGunavanja.

| Graniéna koncentracija: 0,44 kg/m® (R410A) |

M Izracunajte koncentraciju rashladnog sredstva
Ukupna dodatna koli¢ina rashladnog sredstva u prostoriji za rashladno sredstvo (kg)
Kapacitet najmanje prostorije gde je instalirana unutradnja jedinica (m3)

Koncentracija rashladnog sredstva =

20 murmi V. Unutrasnja jedinica
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